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Hello, we are the Tandem Learning Project Team. At this time of year when the
temperature is getting lower and lower, we hope you are doing well. As the pandemic
is still raging, please, stay safe.

On December 18, 2020(Fri.) we conducted our Tandem Workshop without any problem.
The online Tandem Workshop has been managed well this term due to our active
participants. Here we have gathered everyone’ s thoughts and hope they will help
with your Tandem learning in the future.

. HRE=DBEEENELYVa>TR, HBLRERBEDL I LREFELTWVWETHN?
How do you learn your target language in your tandem learning sessions?

¢ BEWTESLITEESTEZRY LS, B20%Y W2 ¥ 2 < (We talk inour
target languages and ask what we want to know)

® A—IIDiFH, HEERDFHE., —a2—X %L (I let my partner to check my emai |
text and presentation text, and read some news.)

o BHELETELL, M- TWBELIIETEEL TH 5 5 (Have adaily conversation,
Let my partner revise mistakes that I made in my words)

o MUELT,. APDZLIEEWVWICIRANDYZSZE%RHLTH 55> TWF ¥ (Casual
conversation. My partner will find out what I was wrong.)

o ¥MEEJRATEAREERS., ABAAEHOKREE > THET 5. (Learn Japanese by
reading newspaper. Use kansai-ben textbook)

e BEWRRL TEMXM7(Move on our talk smoothly)

o AFTELLHMSE%FI (Speaking the language and reading or asking
grammatical questions)

o FEZEDHHI (I let my partner to check out my application form of entrance exam)

& A—-IILDFEHIZLTH S5 (Enail revision)

® IELTSHEMICH > TRE—F > 7 DB % T % (We used IELTS textbook and did the
speaking practices in it)



3.

23N 4P (Practicing conversations)

N= b0ty Ya TR, HLEEBEDLII/N—FF—2BFTVETH?

How do you help your partner in your partner’s session?

BAZEDZANMDGMRYL., BARENXZENHZANDF v 7 (1 helped with Japanese
comprehension and let my partner read it)

HEEHSREBVMESEF, ELWT7— FEHA T, /X— =Y VO BEOENDiE
W%EEBA L 7=, (I taught right words to use to my partner and introduce culture
of my country)

REOER T —HICHED., TvtA %—#F < (Read some articles of our lessons
and write essays)

BERIFZLLE S, DOrSLVWEENHBALR L % T 5 (We have daily
conversations. When some words difficult for my partner comes out I explain for
her)

PEETREET S, HHREL %% T % (Daily conversations. Use textbook to
learn)
IERBTEBOFELL T ANA— b F—EHATRYR/ - T7—F>72LET. BL
b oRVEZENH -6 ET LD TAEHNE L E T, (I speak Cantonese which is
my mother tongue, my partner listens to me and takes notes. When she doesn’
t understand, I stop to help her understand me better)
HETRIRLAHALELX T 5 (Speaking freely about a topic of their choice)
BAEZBEOA Y P RX—Ya RFAFIOVTHATWVWS, £, BALISHT 24
vI9Ea2—%%I13 T3 (I teach Japanese intonation and accent. My partner asks
me about Japanese culture)

PEEHM AR L. BFHAEEY)E—F L EF (I read some articles from
Chinese textbook, my partner repeats after me)

NHK DT F R FPDOHEE- 41> b=V a>%Fx2 v 7L THIFS My partner read NHK
news, I try to get some words and intonation from it.)
BEBRBROTIRAMEZATNN—FF—ICHAHTEEBNTH S5 S5 (My partner
repeated after me to get used to reading Japanese articles from her lessons)
BB %L T, HBEXXE%ETET % (By asking questions and correcting
pronunciation/grammar)

IUoTLRFTH->TWBZLRHYETH? (fnShEFIcH, ALL S 2EED

BREROBREEYzTLTHSVELE,)

Do you have any difficulties in your tandem learning? (We asked other participants

to share their experiences and solutions to similar difficulties.)

DETAHBRERDIIZ200EH LY/ HEHELICZENR Y ICEHET IRELH S /S5=2
—RIIDOWTERZBEWVWAYVERBILEY TS WS HEEE> TWE TH BRI »H S0
T, YR LA EEFELTVWET

It was hard to find out topics/It took time to find out materials/ We spent a lot

of time discussing the news



o i, FIALTWVWSBBCISAA T, CNA (Channel News Asia) R ¥ EHE—a2— 244
FEEART, ZORADEWIZOWVWTEELS S (Inaddition to the BBC News, try to
get access to several media websites |ike CNA(Channel News Asia)and compare the
difference of point of view)

@aTFIANAN=2—RIEHYEF->TLEW, #Ehe2VELTLES
We talked too much about COVID-19
® IJDJHIDEB - KEHND=12—X%iF7 (Get some news and information before the
pandemic happened)
o #HMEH-> TV, TOHMEDPOLE - HERMRLEEY 77y 7L TEBEICT
% (Bring a piece of newspaper, pick up some columns |ike culture, science, etc.)

QREARFEUNRZENRT T, GMLENIES, TDLH. BNty a > Tk, 18

FOEOEIOWTELTWEY, TN Y ICEET 8B’ H S,

We are in different backgrounds and majors. So, in my session, I’m talking about
the culture of my partner’s country, but it took time to prepare.

@ N—=|F—DHLATWVWEXLEZFEICT S IITRL. B0 ERBNT % (Not
only talk about the culture that your partner is familiar with, but also
introduce your own culture)

o HMFHNECEH > TWEMHDOIFEY IR EMWTHT. TNITOWTEET (Ask other
topics that your partner is interested in and make them learning topics.)

o BEWIHLWIEY Z7%ERD1F5(Find out some topic familiar both to you and
your culture)

@rRF R EFRINSBE S EHNRY EHS-TLES
We were too excited to talk then we forgot the time/ Time was over
o HBHNERORAIZHMET 3. LTHRALA—IVELRWVWEELEIFRERN»SIMT
£ B\ (Time management is important. Sometimes we can be flexible)
0@ IAT—%RET 5, it-> (HHEICL>7=51tH S, BFEA—/Y— %< (Set up a
timer there. When the time is over, we stop and switch to practicing the other
language)

Gn—bF—ntyyar (PEE) Tk, ECPEBEEMAT I LICR>TWBH,
BAZEEZE-TLEIZLDH S, HVBREEHE->TLEI L /X— b F—DBhIFICR
S5BRVOTIRBRVWHLSEL TWS,

In my partner’s session (Chinese), I mainly use Chinese, but sometimes I use

Japanese. I'm afraid that if I use Japanese, it won’t help my partner.

o RAYLT . N—bF—nEYyYa>rTIE N—bF—HREIERLTIELWE
EoLEEBEEVET, ETIE, RX— b F -1, THREHPPEZEEZMET 0L,
FIICEDEREEFE->TIELWTTHN?2 LHAWVWTATLETIW, HREEIPEETE
BREBARBELZESLIZIDPRVERLTH. TOBICHLRICHETHEISEEEL
B32rIILBVWTLKEIVWNR— b F—EHREICHPLELVEELEIESETELT
BELVWEB->TWAD B LNERA, TH, £ LTHN— b F—DEBTETVWE
IZH 6, 5, OORLTWVWETH, 2HIV-BFIXAREBLEESLITFHVNW



TIH»?, cBCevwhd L%, (As a general rule, partner sessions use
the language that the partner wants you to use. First, ask your partner, “Which
language do you want me to use when you study Chinese?” Even if you feel that
it is better to use Japanese instead of Chinese, do not change the language in
your decision. Your partner may want you to speak in target language even when
it’s a little difficult. However, if your partner doesn’t seem to understand,
you may ask, “I’m doing XX right now. Should I use Japanese in such cases?”)



